DRX

SUBMERSIBLE MIXER




DRX

Mieszadta zatapialne
Submersible mixer
[1.1:2.5kW |

‘ Moc / Power:

Opis / Designation
DRX 200 - 42/110

Moc kWP2 - np.110=1.1kW
Power kWP2 -ex. 110=1.TkW
topatki
Propeffer vanes
L. biequnéw
Pofes number
@ topatki
@ Propeffer

Seria mikser
Mixer series

Zakres przeptywu/ Flow range

0 5 10 15 20 25 30
(mt)

1-DRX200-42/110
2-DRX 280-42/250

Zastosowanie

Mieszadfa zatapialne z linii DRX maja szerokie
zastosowanie, w tym: proces homogenizacji w
oczyszczalniach $ciekéw, uzdatnianie wody, w
przemysle i przy hodowli zwierzat

Use

The submersible mixers of the DRX line have a wide
range of application including homogenizing pro-
cess in sewage treatment plant, water treatment,
industrial and zootechnical applications.

Konstrukga

Gtéwne elementy wykonano z zeliwa EN GJL-250.
Doskonate dziatanie zapewnia uszczelnienie me-
chaniczne i wargowe w komorze olejowej. Wspor-
niki mocujace ze stali nierdzewnej AlSI 416.

Silniki

« Asynchroniczny 4-biegunowy wirnik klatkowy
silnika.

« Wbudowana ochrona termiczna do podtaczenia
do specjalnego panelu elektrycznego.

« Izolaja silnika: klasa F 155°C

« Stopien ochrony: IP 68

« Dopuszczalne napigcia: 230V/400V +5%

« Dopuszczalna czestotliwosc: 50Hz +2%

Chtodzenie
Chtodzenie zapewnia ciecz, w ktdrej zanurzony
jest mikser,

Ograniczenia uzytkowania

« Maksymalna temperatura cieczy: 40 °C przy
catkowicie zanurzonym urzadzeniu

- Dostepne wersje specjalne do temperatury
dieczy 60 °C z catkowicie zanurzong jednostka,
nie w eksploatadji ciagtej (S1)

« Maksymalna gtebokos¢ zanurzenia: 20m

« Dozwolone wartosci pH: 6-10

« Stezenie ciat statych: maks. 10kg/m3

« Wydajnos¢ mieszania: 100-150 ml/g

« Stopien wymieszania: 2.5

S— Lo Max permissible
. Maksymalna pojemnos¢ Applications 5
Tastosowanie mieszaniam’ flowinm?
Denitryfikacja 150 Denitrification 150
Nitryfikacja 150 Nitrification 150
Utylizacja fosforanéw 150 Treatment of phosfate . 150 .
Zapobieganie rézne rodzaje Crust prevention var,/)able "“?; d"'gd to
ptywajacym skorupom deczy b e typeo 1qu
zmienna w Ice prevention ;ar/lqbl;accordmg 0
Zapobieganie zaleznosci od : : the liquid temperature
powstawaniu lodu temperatury cieczy (ooling of basins 150
Coaugulation 150
Chtodzenie basenéw 150 o variable according to
- Chemical liquid mixing o
Koagulagja 150 the type of liquid
Mieszaniny plynéw r6zne rodzaje Storm water treatment 180
chemicznych deczy Sewerage 2%
Wody deszczowe 180 treatment
Oczyszczanie Sciekéw .
(miejskich, przemystowych) B C‘"f’" uction fea?ur e
Main components in cast iron EN GJL-250

One mechanical seal and one lip seal in oil bath
guarantee a perfect functioning.
Mounting brackets in stainless steel AlSI 416.

Motors

« Asynchronous 4 pole motor squirrel cage rotor
type.

« Thermal protection embedded in the winding to
be connected to suitable control panel.

« Motor insulation: class F 155°

« Protection: P68

« Voltage: 230V/400V + 5%
- Frequency: 50Hz +2%
Cooling of the motor

The cooling of the motor is ensured by the liquid
where the mixer is submerged

Limits of use

« Max. permissible fiquid temperature: 40°C with
pump fully submerged

« On request, special version to withstand liquid
temperature up to 60°C with pump fully sub-
merged, no ST service

« Max immersion depth: 20 mt.

« Permissible Ph value: 6-10

« Max solid contents in the liquid: 10kg/m’

« Mixing capacity: 100-150 mi/g

« Mixing degree: 2.5
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Zestawienie komponentow i materiatéow
List of components and materials

Dtawik - Cable gland

Czujnik wilgotnosci (patent)

Stal nierdzewna AISI 416 - Stainless steel AIS| 416

Obudowa silnika - Motor casing

Seal leak detector (patented)

Korek kontrolny oleju - Oil plug

Zeliwo GG25 - Cast iron GG25

Stojan - Stator

Wirnik silnika - Rotor

Stal nierdzewna AISI 416 - Stainfess steel AISI 416

topatka - Propeller
Zeliwo GG25 - Cast iron GG25

Uszczelnienie mechaniczne- Mechanical Seal

Wat silnika - Motor shaft

Weglik krzemu - Silicon carbide (SIC/SIC/Viton)

Wspornik miski oleju - Oif chamber support bracket

Stal nierdzewna AISI 420 - Stainless steel AlSI420

Przegroda z gniazdem fozyska - Flange bearing support

Zeliwo GG25 - Cast iron GG25

Uszczelka wargowa- Lip seal

Zeliwo GG25 - Cast iron GG25

NBR

Technologie i rozwigzania
Technology and Features

Smigta

Smigta 2-topatkowe z katem
nachylenia 16°. Zaprojektowane
tak, aby zapewni¢ maksymalna
wydajnos¢ i niezawodnos¢.

|

1 |

Propeller [ e
2 blades propeller with inclination / (3 \\ (I
angle at 16°, designed to ensure the [e ' \

best efficiency and thrust.

Pierscien ostonowy

Specjalny pierscien ostonowy chroni
uszczelnienie mechaniczne przed ciatami
litymi i wiéknistymi, pozwalajac uniknac
probleméw z blokowaniem

Deflector ring

The special deflector ring prevents fibrous
material and solids from entering in contact
with the mechanical seal thus avoiding
blockage problems.

DRENO POMPE ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO ZMIANY DANYCH ZAWARTYCH W TYM KATALOGU BEZ POWIADOMIENIA
DRENO POMPE CAN ALTER WITHOUT NOTIFICATIONS THE DATA MENTIONED IN THIS CATALOGUE

Wspornik

System mocowania zostat
zaprojektowany tak, aby
zapewni¢ maksymalna
elastycznos¢ uzytkowania i
montazu.

Maksymalny dopuszczalny obrot
+/-15°.

Mounting bracket

The fixing bracket has been
conceived to ensure high flexibility
in installation and use.

Maximum admissible rotation
+/-15°.
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DRX

DRENO

Dane Wersja @ Smigto o kw A T, N
Specification Type @ Propeller P1 P2 400V Ciag - Thrust
DRX 200-42/110 200 - Angle 16° 1450 1,6 11 2,8 50 200
DRX 280-42/250 280 - Angle 16° 1450 33 2,5 5.6 350
Przew6d: HO7RNF8 4x1.5+3x0.50 @16.5 z wolnymi zaciskami
Cable: HO7RNF8 4x1.5+3x0.50 @16.5 Free terminals
Wymiary
Dimensions
Instalacja na maszcie - Guide Rail Instalacja wiszaca - Handing installation
68 223 150 128
-
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540 *(550)

Wymiary w mm
imensions in mm

*(DRX 280-42/250)
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*(DRX 280-42/250)

Instalacja na scianie - Wall Mounted

v

min. 500

260x260

Wymiary w mm

min 400

376

Instalacja na podtodze - Floor Mounted

imensions in mm

Wymiary w mm
imensions in mm

184x184

260x260

Wymiary opakowania

X N X Wersja - Type X Y 4 Kg
Packaging dimension mm mm mm v
DRX 200-42/110 26
1 300 415 240 Az
DRX 280-42/250 35 X
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Przyktad instalacji
Example of installation

Przewdd odprowadzajacy

Discharge pipe \ .
T

Zawor zwrotny _—

Non return valves

Automatyczne regulatory poziomu
Automatic fevel control

Stopa sprzegajaca
Autocoupling

Zbiornik

Tank

Rura wlotowa $ciekow

Sewage inlet pipe

Prowadnica

Guiderails

Mikser

Mixer

Pompa

Pump

Warunki instalac;ji
Configuration of installation

Zbiorniki okragte
Round basin

Maksymalne wymiary:
Max dimensions:

DRX 200-42/110 @3.5 mt
DRX 280-42/250 @5 mt

Zbiorniki prostokatne
Rectangular basin

Maksymalne wymiary:
Max dimensions:

DRX 200-42/110 3x5mt
DRX 280-42/250 4x6mt

DRENO POMPE ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO ZMIANY DANYCH ZAWARTYCH W TYM KATALOGU BEZ POWIADOMIENIA
DRENO POMPE CAN ALTER WiTHOUT NOTIFICATIONS THE DATA MENTIONED IN THIS CATALOGUE Dreno Pompe srl -



Instalacja z prowadnica
Installation with guide rail

Charakterystyka ogodlna

- Instalacja stafa i requlowana instalacja z masztem
« Stataisolidna instalacja

« Elementy ze stali nierdzewnej

Main specifications

« Fixed and adjustable installation with mast
« Robust and reliable installation

« All components are made of stainless stee/

Akcesoria
Accessories

tancuch - Chain

Maszt - Mast
1 60x60 mm

Wspornik przesuwny - Siiding bracket

Mikser DRX
Wspornik
Instalacja z masztem Bracket
Handing installation
Charakterystyka ogodlna
+ Regulowane wyposazenie z masztem
- Szybka instalacja Maf”n' Mast
« Wszystkie elementy s3 wykonane ze stali nierdzewnej 61"
Main specifications
« Adjustable equipment with mast
« Quickly installation operation
« All components are made of stainless steel
Mikser DRX

Montaz na scianie/podtodze
Wall/floor mounted

Charakterystyka ogodlna

« Regulowany montaz na powierzchniach pionowych lub poziomych
« Wszechstronnos¢ instalagji

- Elementy ze stali nierdzewnej

Main specifications

- Adjustable installation on vertical and horizontal surfaces
« Flexibly installation

« Alf component are made of stainless steel

Uchwyt $cienny/podtogowy
Wali/floor Bracket

Mikser DRX
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